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1 maEd o .
} Mllten(_‘g.a(Rgglona soclale, citld, stato)
Expadilgur (nom,acdresse,pays)

‘MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VCITURE INTERNATIONAL
Dlase Beférderung unterfiegt trotz ainer
gagenteiligen Abmachung den Baestim-
mungen das Ubereinkommens tiber den
Befardsrungsvertrag im Intemationalen

2 Destinatario {(Ragione socials, cilta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays) !

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause conirat de transport
internaticnal de marchandises

par route (CMR) StralengGiervarkehrs (CMR} |

1 6 Traspertatore {Ragione sociale, cittd, stato)
Transporieur {nom,adressa.pays)

3 Luogo pravisto per la consegna della merce
Lieu prévu pour [a livrasion de [a marchandise

1 7 Trasportalori successivafi {Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucassifs {nom. adresse,pays)

OrtiLisu IDEM

Land/Pays

AUTODAMAS

4 Luego & deta della prosa in carico della merce
Lieu et date da la prise en charge da la marchandise

orien  MODUGNO

LandiPays  ITALY

1 8 Rlsarve e osservazion| del trasportatore

DatumiDate 02.11.2022

Réserves et chservatlons des ransporieurs

_,‘J Documantl allagat

Documents annexesDELIVERY NOTE: 4047341-4047342-
4047343-4047344-4047345-4047345-4047347-7281620-
7281623-7281630-7281641-7281642-7281643-7281644

6 Contrassegnie numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 . 10 Nr. di statistica 11 Paso lardo kg. 12 volume m3
Descrizione merce . . ' No, statistique Paids brutkg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage
Nature de ta marchandis
DC4 slutchos
302054315R cartan boxes 48 pcs
302056151R carfon boxas 2pcs
302052671R carton boxes 18 pcs
DC4 TMS
J20103929R cardboard trasmisslon 2pcs
J20106782R cardboard trasmission 2pcs
J20M04130R cardboard trasmisslon 1pcs
320M09662R cardboard trasmission 17 pcs
DW05 THS 6.500kg
320102850R cardboard trasmilssion 24pes
3201061868R cardboard trasmisslen 1§ pes
3201029B66R cardboard trasmissien 2pes
320103885R cardboard trasmisslion 1pes
320109256R cardboard trasmisslon 1pes
320105824R cardboard trasmisslon 1pes
320100727R cardboard trasmission 3 pcs
UN-Nr. Klassa Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No. Classe Chitfre Lettra {ADR
1 3 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vem; L expéditeur Monnaie Le Dastinataire
Instructions de I'expediteur { formalitds ot autres) A payer par
Frachi
ngng; transport
D306001001 Rbductas -
Zalschepsumme
Sakde
Zuschligs
Suppléments
Nebangeblihren
Frals accessolres
Sonsliges
Dlvers 3
Zu zehlande Gesami-
summe/ Totald gayer
1 4 Rickerstatiung / Remboursement
1 5 Frachtzehlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni parlicolari f Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatariof Non Franco : FCA a' - P
» 4
21 Compllzto-a /Etabilie 2 MORUGNO  amsie 02,11.2022 / Merce ficevuta Data

Récepllon des marchandises  Dhate

AN

" S.p.a.-_VIA DENCICLAMINI, 4 P
22 MAGNA PT.S.p.a.- VIA DENGIC 4 | 23 NG710
1-70026 MODUGNO “BARI" A
- m——T L

N e BT @k (Firma e timbro del dastinatario)
{Firma e timbro del mirff;]ri% ﬂﬂr”,‘:l 2 3{ S\p. A (Signature ot timbre du dastinatalre)
{Signature et timbre de L& pﬁd‘ﬂeurﬂrc_w;jmm‘

» J026 L"IDUGNG )

Firma e timbro del trasportators)

C.EoB ha ns eraata {Signaturs ot timbre du transporteur)
TT MR A Paletten-Absender — Expaditeur das paleltes Paletten ~ Empfénger — Destinataire des palsttas
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Gronzlbergdngen P P pEng I P
von bis km Art Anzahl | Kein- Tauseh Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Evuro- Euro-~
Palelte palette
Gillerbox- Gittethox-
Palolte Palette
Elnfach- Einfach-
Palelte Palette
26 Vertragspariner des Frachifihrars
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' PIANO DI CARICO
Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
02/11/2022 Aubergenvilles/Flins AUTODAMAS
Targa NG710

Codice

Numero Cc;lli

2500002411-005

MARCE

[ TRASMISSIONE A FRIZIONE DOPFIA G |

Preparazion{/ Caricamento ﬁ

2500002416-008
| TRASMISSTONE A FRIZIONE DGPPIAG |

Trasmissione a frizione doppia 6 marce

MARCE
2500000442-002 1
Trasmissione a frizione doppla 6 marce P/ )
K 2500000440-011

2510000410-001

Trasmissgione a frizione doppia 7 marce

24

2510000414-001

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

2510001408-001

Trasmissione a frizione dopplia 7 marce

2510002406-003

Trasmissione a frizione doppia ¥ marcs

2510002409-008

Trasmissione a frizione doppla 7 marce

2510002416-006

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

2510002422-003

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

S

Btatiskica date || Numerd

Record trasmessi
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Ea%istica date |
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Record trasmessi
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